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MN3yyeHne A3bIKOBbIX eAMHNL, C MO3ULWIA KOTHUTUBHOIO NMoaxoaa, U 0CO6eHHO NPOMN3BOAHOM
NEKCUKMN, MO3BONSAET YyCTaHABMMBATb CBA3M MeXXKAY Y/leHaMW KaTeropuii 1 onpeaensitb, Ha OCHOBe Ka-
KMUX MPU3HAKOB Ye/I0BEYECKOE CO3HaHWE BblU/ieHSAEeT pedhepeHT cpean ApYrnx 06bEKTOB peasibHOro
MMpa, COOTHOCS ero ¢ TO UM NHOW KaTeropue.

Mpon3BoAHbIE C/I0BA CBA3bIBAIOT OTAE/IbHblE KOHLENTbI B HOBYH KOHLEMTYaslbHYK CTPYKTY-
py, CNOCOGHYO COXpaHWUTb NpeacTaBfeHVe Aaeli 0 TOM, MO OTHOLUEHWUIO K KakKoMy 06BbeKTy, npu-
3HaKy, NpoLeccy xapakTepusyetcs 0603Ha4aeMblil 06bEKT, MPU3HaK, npoLiecc.

B oTAnume oT Henpom3BOAHLIX CNOB NPOU3BOAHOE CNOBO 06nadaeT cioBoobpasoBaTe/ibHbIM
3HaYeHnEM.

CornacHo KoHuenuun M. [loKynnna Nnpon3BogHoOe CI0BO MpeacTaB/isieT cCO60M MbIC/IEHHbIN
npowecc noasefeHUs 0603Ha4YaemMoro noj OA4HY M3 6a30BblX KaTeropuini 4enoBeyYecKoro onbita
[1,c. 191 - 196].

E.C. KybpskoBa, pa3suBas Teoputo M. [lokynuna, ykasblBaeT Ha TePHapPHOCTb CTPYKTYpbI
NPON3BOAHOIO C/I0BA, 3/7IEMEHTOM KOTOPOW AAB/SETCA OHOMACUOIOrMYECKNii NpeamKaT, KOTOpbI CBS-
3blBaeT 6a3nc N Npu3Hak onpegesieHHbIM TUMOM OTHOLLeHW. Mpon3BoAHOE C/I0BO MOXET paccMart-
puBaTbCsA KaK Mpeobpa3oBaHHbIV aHanor cy>KaeHns o npegMeTe, a c/ioBoobpa3oBaTe/lbHOe 3HaYeHMe
CBSI3aHO C TPUAAOW «CyxXKaeHMe 0 npegmMeTe N MOHATUE O NpeamMeTe N MOTMBMPOBaAHHOE Ha3BaHWe
npeameTta». B HasbiBaHMUW NpeameTa NPOU3BOAHbLIM C/I0BOM C/0BOO6pa3oBaTeslbHOE 3Ha4YeHue Cry-
XXUT aHaorom rnpegukaTUBHOM CBA3U MeXAy CY6BLEKTOM WM OBBLEKTOM WCXOAHOrO CYXXAeHUS
[2, c. 102 - 103].

JaHHas KoHuenuus noay4duna nnaofoTBOPHOE pa3BMTME B paMKaxX KOFHUTUBHOIO MoAxoaa,
COr1aCHO KOTOPOMY B OCHOBE CEMaHTMKM MPOM3BOAHOIO C/I0Ba NIEXXUT KOHLENTyaslbHas CTPYKTYpa,
nmerowas sua nponosmumn. «CrioBoobpasoBaTesibHble MOAENN MOXXHO paccMaTpuBaTtb Kak hopMy-
Nbl PErynsipHON CBEPTKM MPOMO3ULMNOHANIbHOM CTPYKTYPbl MpPU €e akTyainsauun .NMpon3BOAHbIM
C/10BOM, YHMBep6OM» [3, c. 412].

KoHuenTyanbHas gepuBauusi - 3TO KOFTHUTUBHbIA MNpPoLECcC CBA3bIBAaHUSA HECKO/IbKUX KOH-
LenToB B e€AVHYI CTPYKTYpy Ha OCHOBe C/i0BOoOGpa3oBaTefibHOW mogenn. CnoBoobpasoBaTefibHble
MOAeNN oTpaXkalT MpeablayLinii onbIT YesI0BEKA, HA OCHOBAHUM KOTOPOrO CXOAHble KOHUENTyaslb-
Hble CTPYKTYPbl BOM/IOWAKTCA B NOA06HbLIX S13bIKOBbIX hOpMax M paccMaTpuBaroTCs Kak dopMy/bl
perynspHon cBepTKU NPONO3NLNOHANbHOW CTPYKTYPbI.

Mpon3BoaHbIE cnoBa ABAAKTCA pedieKkcaMu NPONO3ULLMOHANbHBIX CTPYKTYP, SA3bIKOBbIM
BblpaXXKeHWeM Npono3vuMnu B OAHOM C/I0Be, KOTOpas 06beKTMBUPYET onpenesieHHble CTPYKTYpbI
MbILLIEHUS.

Mop npono3numnen NOHMMaEeTCA KOHCTPYKT, CBA3bIBAIOLNA KOHLUENTbI, OTpaXkaloLwnii B3an-
MOCBSA3M 06BLEKTOB OKpyXKarowero mmpa. Npono3numnsa ceA3biBaeT OTAE/bHbIE KOHLENTbI B €4UHYIO
KOHULENTYaNIbHYI CTPYKTYpY.

MpeomMeTOM MccnefoBaHUS  AaHHOW paboThbl ABMSETCS MPONO3MLMOHa/bHbIe CTPYKTYPbI
MMEHHbIX C/TIOXKHbIX C/I0B HEMELLKOTO fA3blika ¢ aprymeHToM AKTOR. B Hawem nccnegoBaHUmM Katero-
pusa gesaTens paccMaTpMBaeTCcs B LUMPOKOM CMbIC/E.

Mog AKTOR, Bcneg 3a P. J1. Tpack, E. M. Mo3gHsAKoBoi, J/1. B. BabuHol 1 gp., NOHUMaeMm
BbICOKYI0 CTENEHb aKTUBHOCTM TOW MPeAMETHOWM CYLHOCTM, KOTOpass COOTHOCUTCS C MepBbIM apry-
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MEHTOM B MPOMO3ULMOHAIbBHOM OTHOLUEHMWW MO CPaBHEHMUIO C TOM, KOTOpasi COOTHOCUTCS CO BTOPbIM
apryMmeHTOoM.

BnepBbie 06o6watowmini kKoHuenT AKTOR (AKTVIBHOE HAYAJIO), COOTHECEHHbIN C aeaTe-
nemM-ped)epeHTOM pa3HOro Tmna, 6b1 n3yyeH B paboTtax E. M. Mo34HAKOBOW Ha MaTepuasne aHrnni-
CKOro a3blka. MNpeanocbiIKON BBEAEHUS LUMPOKOr0o NOHATUSA B TEPMUHONOTMYECKN annapaT KOrHn-
TUBHOTO C/10BO06PAa30BaHUSA ABMUMNOCH MOJSIOXKEHWE O TOM, YTO areHTUBHOCTb, KOTOPasi CO6CTBEHHO AB-
NAEeTCA LeHTPOM, 4POM KaTeropum MMeHW AesTens, OpraHM30BaHHOW Mo MPUHLKUNY eCcTeCTBEHHOM
NPOTOTUMMNYECKON KaTeEropumn, MOXeT ObIThb BbISIB/IEHA U BO «BHYTPEHHEM CUHTAKCUCE», TO €CTb CUH-
Takcuce Npon3BOAHOro cnoBa [4, c. 241; 5, c. 4].

AreHC NpOTOTUNUYECKUN CBA3AaH C KOTHUTUBHOM MOAENblo cOBbITUS N HajeneH CBOMCTBOM B
npotecce B3auMoAeNCcTBUA NepefaBaTb 3HEPrui0 NauMeHCy U Kay3upoBaTb U3MEHEHWE ero cocTosi-
HNA UK ero nepemeLleHne B NPOCTPaHCTBE. VICTUHHBIN areHc HageneH BOSIEN3bSAB/IEHNEM U CNOCO6-
HOCTbIO OCO3HaBaTb U KOHTPONMPOBaTb NPOUCXOASILLLEE, YTO AB/ISETCHA CBOMCTBOM pa3yMHOro 4yenoBe-
YeCKOro CyLLecTBa.

KoHuenT AKTOR MOXeT 6bITb Kak OAyLUeB/IEHHbIM CYLLECTBOM, TaK WU HeoAyLLeBAeHHbIM
00BbEKTOM UM AAB/IEHNEM, KOTOPOE MOXET cTaTb Kay3aTOpoM, MPUYMHOWN, CTUMYIOM U3MEHEHUS CO-
cToAHMA naumeHca/ obbekTa. AKTOR - 3TO runepposib o OTHOLUEHUIO KO BCEM MafeXXHbIM POSSAM.
3T0 NPOUCXOANT HAa «OCHOBaHMM TOTFO, YTO KaXXAas N3 NafeXXHbIX ponei NpescTaBisieT akTUBHOE OT-
HOLLIeHMe K CUTyaLumn, ¢ KOTOPOM CoOTHeceHa Npono3nuymoHanbHas CTpykTypa» [4, c. 248]. Bbigene-
HVe AaHHOV POIN COOTHOCUTCA U C Mepapxueii nagexHoix poneit [. JayTu, KOTOPY OH paccMaTpu-
BaeT B paMKax KOHLEMLMN O CyLLeCTBOBAHUIN [BYX OCHOBHbIX MPOTOTMNMYeCKNX poneli Proto-Agent n
Proto-Patient [6, c. 578].

Kateropmsi UMeHU fesaTens B HEMELLKOM A3blKe MOXKET ObITb penpe3eHTUpoBaHa UenbiM ps-
LOM ahdurKcanbHbIX, KOMAO3UTHbIX N KOHBEPCUBHbIX Mofenei. KOrHUTUBHbIe onepaumun ocyLlecTs-
nATCa B cybCcTaHUMOHaNbHOW (MpegMeTHON B LUMPOKOM CMbIC/le C/10Ba) KOHUENTyanbHOW o6nactu.
B pe3ynbTaTte npouecca KOHLeNTyaslbHOM AepuBaLum NpoMcxoamT (OpMUpPOBaHME HOBOM KaTeropum
«HANDELNDER». O606LeHHas ceMaHTMKa AaHHOW MOAeNn HOCUT NPONo3nLLNOHasbHbIM XapakTep.
Mpono3uuma aHanM3npyemMbiX KOMMAO3UTHBLIX MoAesieil NpefcTaBieHa ABYMS aprymeHTamm M npe-
ANKaTOM, COOTHECEHHbIM C rriobancHoi kateropuein SITUATION (B TepMuHax M. PukxaiiTt) [7].

AprymeHT AKTOR B 3aBUCMMOCTU OT MPOMO3ULNOHANLHOW CTPYKTYPbl MOXET 6bITh npesa-
cTaBneH Asyms kKoHuentamm LEBEWESEN (OKMBOE CYLWLECTBO) n GEGENSTAND (MPEAMET).
B 0606LLEeHHOM 3HayYeHUN cnoBoobpasoBaTenlbHas MoAesb AeATeNs B HEMeLKOM A3bike peanunsyeT
3HayeHne j-d (eine Person, ein Mensch, ein Lebewesen), der etwas macht, tut; etwas (ein
Gegenstand), was etwas tut («TOT, KTO cOBepLUaeT AelicTBUE», «TO, YTO coBepLUaeT AecTBne»). KoH-
LenT npoLeccyasnbHOro NpM3Haka B 3aBUCMMOCTW OT MOAEN Peasin3yeTcs KakK aToOMapHbIMU, TO eCTb
BOCCTAHOB/IEHHbIMW NpeAnKaTamMn, TakK U CO6CTBEHHO KOHUENTamMu, 06BbEKTUBUPYIOWMMN rnobasb-
Hyto KaTteropuito SITUATION.

Mopg aToMapHbIM NpeankaToM, Bcneg 3a E. C. KybpsikoBoid, /1. B. BabnHo, noHMMaem npe-
AVKaT, KOTOPbIA Ha3blBaeT He KOHKPETHbIM TN CBA3U KaK peasibHbll rnaros, a inbo yKasblBaeT Ha ee
Hanu4yue, NM60 Ha camblii 0606LLEHHbIA N abCTPaKTHbIM TUN CBA3W, HE HY)XXKAAIOWMNIACA B KOHKPETN-
3auunn [8, c. 135]. Mapkunpyem aTomapHbIii npegnkaTt kak PRADIKAT (SITUATION), nogpa3ymesas,
UYTO OH MOXKET 6bITb BblpaXKeH 0A4HON 13 cybkaTeropuin rnobanbHon kateropum SITUATION: EREIG-
NIS, HANDLUNG, ZUSTAND.

AprymeHT AKTOR B Npon3BOAHbIX CMNOXHbLIX MMEHaX MOXET XapaKTepu3oBaTbCA MO OTHO-
LWEeHU0 K gpyromy aprymeHty: OBJEKT (OBBEKTY), ORT (MECTY), ZEIT (BPEMEHW), ZWECK
(LENIN). OcTaHOBMMCS Ha aHanu3e mMogenel ¢ Lenbio AeMOHCTpauuuM B3aMMOAenCcTBMA KOHLenTa
AKTOR c gpyrmmu anemeHTamm rnponosnuun.

Bce 0603HayYeHHbIE POMM B MPOMO3UNLMOHANBHOW CTPYKTYpe CTPYKTYPHO-MOTUBUPOBAHHbIX
CMTOXKHbIX C/10B 6b1/1N BbleNeHbI C y4eTOM 0606L,eHHOr0 YpOBHS KOHUENTyam3aLnm.

Mpono3nynoHanbHaa ctpyktypa AKTOR —PRADIKAT (SITUATION) —OBJEKT
/AKTOR - SITUATION - OBJEKT

MponosuymoHanbHasa cTpyktypa AKTOR - PRADIKAT (SITUATION) / SITUATION -
OBJEKT co cnoBoobpa3soBaTesibHbIM 3HaydeHueMm j-d, der etwas macht, tut (sich mit etwas befasst)
(«TOT, KTO BO3J€ENCTBYET HAa UTO») NpeAcTaB/ieHa B HEMELLKOM A3blKe ABYMS KOMMO3UTHbLIMMW C/I0BO06-
pasoBaTenibHbiMK Mogenamu N+N, N+N(v). JaHHasa cTpyKTypa MoaennpyeTt 3HaHUe HOCUTeNs HeMell-
KOF0 S13bIKOBOI0 CO3HaHMA 06 aKTUBHOCTWU HEKOW Cy6CTaHLMKW, HanpaBieHHOW Ha MHOM 06beKT.

HecMoTpsa Ha egUHCTBO MPOMO3ULIMOHANLHOW CTPYKTYpPbl, CEMaHTMYeckass CTPYKTypa [faH-
HbIX c/I0BOO6Gpa3oBaTefibHbIX Mogenen pasnnyHa. Mogens N+N(V) 3KCNANLUTHO 06bEKTUBUPYET Kak
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aKTVBHOIO y4YaCcTHUKa AelicTBMS U 00BbEKT ero BO34elcTBUSA, TaK M NpeauKaT, KOTOpbIA HacneayeTcs
OT NpeALecTBYIOLWLEro akTa AepmBaunm n He TpebyeT BoccTaHoBNeHUs. AKTOR penpe3eHTUpOBaH
KoHUenTom -er, PRADIKAT - oTrnarosbHOW OCHOBOW OCHOBHOIO KOMIMOHEHTA C/I0XKHOrO C/lI0Ba, a
OBJEKT conpsi>keH ¢ OTcy6CTaHTMBHOW OCHOBOW 3aBUCMMOro KOMMOHeHTa. B ¢hokyce BHUMaHUSA
CMbIC/IOBOM CTPYKTYpPbl AaHHOW MoAenn OKa3blBaeTcs [esATeNb, OCYLLeCTBAAIOWMIA onpeaesieHHOe
JelicTBme. dopmumpyeMblii CMbIC/, NPEXAE BCEro, CONPsXeH C perynspHbIM XapakTepoMm npodgeccmo-
HanbHOM NN HenpoeccMoHanbHOM AeATeNbHOCTU PasyMHOro CyLiecTBa, Ha KOTOPbIA YKa3biBaloT
3KCMN/INLUNTHO He NpeacTaB/fieHHble B MOBEPXHOCTHOW CMbIC/TIOBOM CTPYKTYpe KOMMOHEHTbI: berufsma-
Big, gewohnheitsmaBig » T.n., cpaBHMM 3Ha4YeHUs MNPOU3BOAHbLIX, CCHOPMUPOBAHHbLIX MO AaHHOM
MOAenu:

Altenpfleger, der - jmd, der berufsmaBig alte Menschen betreut u. pflegt [9, c. 96];

Stadtplaner, der - jmd, der [berufsmaBig] auf dem Gebiet der Stadtplanung tatig ist
[9, c. 1449];

Pizzabacker, der - jmd, der berufsmaBig Pizzas herstellt [9, c. 1154];

Kaffetrinker, der - jmd, der [gewohnheitsmaBig] Kaffee trinkt [9, c. 798];

Bilanzfalscher - Person, die Unternehmensbilanzen manipuliert [10, c. 92].

Mpouecc BOCMPUATUA MNPON3BOLHbIX CMOB, COOPMMPOBAHHLIX MO AaHHOW MoAenu, He npega-
CTaB/ISAET C/IOXKHOCTU B CUY NX CTPYKTYPHO N CEMaHTMUYeCKOl Npo3payHOCTMU.

B otninume oT Hux mogens N+N ¢ npono3nunoHanbHom cTpykTypoin AKTOR - PRADIKAT
(SITUATION) - OBJEKT penpe3eHTUpYeT ABYX YHaCTHUKOB CUTyaLUN: aKTUBHOIO AeATeNS U 0ObeKT
BO3JENCTBUSA, KOTOPble 3KCM/IMLUTHO NpeAcTaB/ieHbl B MOBEPXHOCTHOM CTPYKType cnosa. Mexay
JaHHbIMW 0O6beKTaMW ycTaHaB/MBAeTCHA CBA3b, 3KCMAMUUTHO He BblpaXKeHHas B MOBEPXHOCTHOWA
CTPYKTYpe CMOXHOro c/foBa 1 npegycmarpuBaroLlian npoueaypy BOCCTAHOB/IEHUS Ha OCHOBE MHe-
peHTHOro BbiBOAa. Ha oCHOBe AaHHOW Mofenu chOpPMUPOBaHbI:

Auskunftsperson - Person, die einem Geheimdienst Informationen vermittelt [10, c. 63];

Barenhund - Hund, der Baren aufsruren kann [10, c. 74];

Honigbiene, die - Biene, die Honig liefert [9, c. 734];

Milchkuh, die - milchgebende Kuh [9, c. 445];

Sandmannchen, das - in Erzahlungen fur kleine Kinder auftretendes kleines Mannchen, das
den Kindern Sand in Augen streut, damit sie einschlafen [9, c. 1290] n gp.

B kauyecTBe fesiTeNIss B CXBaTbiBaeMOl YE€/10BEUYECKUM CO3HAHMEM CUTyaLuun, PUKCUPYyEMON
OaHHOW Mogenbto, MoXKeT BbicTynatb JIMLO, )KBOTHOE, OB BEKT, peasnbHO He CyLleCcTBYOWNIA B
OKpY>KaloLlel AeCTBUTE/IbHOCTU, CO3A4aHHbIA YesIoBEYECKUM BOOGPaXKEHUEM W HafefleHHbI Yveno-
BEKOM CMOCOGHOCTbIO OCYLLECTBAATbL OMpedesieHHble Aenctemsa, onepaymm (Sandmannchen).
B aToli CcBAI3M cnedyeT OTMETUTb, UYTO (PUKCMPYEMble Ye/TOBEKOM B 513bIKOBbIX CTPYKTypax MpefcTas-
NeHns 0 Mupe He 0653aTeNIbHO COOTBETCTBYIOT €ro peasibHOM CyLLHOCTU, O4HAKO OHW OKa3bIBaloT Cy-
LLLeCTBEHHOE BMSAHWE Ha BOCMPUATME MUpPa HOCUTESIEM HaLMOHAaNIbHOr0 A3bIKOBOrO CO3HaHUA.
Mo meTKOMy 3aMeydaHUo daesibMaHHa, A3blK He 0TpaXkaeT 00bEKTUBHYIO peasibHOCTb, OH eé co3faeT
[umT. no: 11, ¢. 111].

B uenom, npono3nunoHanbHaa CTPYKTypa 06beKTUBUpPYeT npeacTtaBfieHne 06 aKTUBHOCTU
>XKMBOrO CyLlecTBa, BO34elCcTBME KOTOPOro MOXeT ObITb HarnpaB/feHO KakK Ha OAYLUEB/IeHHbIN, Tak 1
HeoAyLleB/ieHHbI 00bEKT. BblAeNneHHbIM B aHHOM MPono3nuMoHanbHOM CTPYKTYype ABASETCA apry-
MeHT AKTOR, KOTOpbIi nonagaeT B (POKYC BHUMAHUS CyObeKTa MNO3HAHWS.

Mpono3nuymnoHanbHasa ctpyktypa AKTOR —SITUATION —ORT 7/ AKTOR —PRA-
DIKAT (SITUATION) - ORT

Mpono3uynoHansHaa cTpyktypa AKTOR - SITUATION - ORT npeactaBsieHa B HEMELLKOM
A3blKe ABYMS KOMMO3UTHbLIMUK cnoBoobpasoBatenbHbiMU Mogensammn N+N, N+N(v), u cyddukcans-
Holl mogenbto N1 +er >N 2 co 3HadyeHuem jmd. tut, lebt, liegt irgendwo.

Mo nepBoOi KOMMNO3UTHOW MoAeNnu 06pa3oBaHbl TakKMe MMeHHbIe KOMMO3UThI, Kak: der Mehl-
kafer, der Wasservogel, die Wasserpflanze, der Holzwurm, der Teichfisch, der Hausmeister, die Bar-
dame, der Seemann, der Hausmann, die Hausfrau v gp., KOTopble 06LEKTUBUPYIOT 3HAHUS YesloBeKa
0 MecTe 06UTaHUA, NpoM3pacTaHNs, OCHOBHOM AeATEe/IbHOCTU XXNBbIX CYLLECTB.

[ns BbisiBNeHMA 06Lero c/ioBoobpa3oBaTe/IbHOro 3Ha4eHUs UCNoNb30BanInUCh AeUHNLUN N3
HeMeLKNX cnosapein, pacCMOTPUM NNLLb OTAESbHbIE N3 HUX:

Tak, komno3uT Seefisch, der - im Meer lebender Fisch [9, c. 1378] - akTyannaupyet 3Ha-
HNA YenoBeKa 0 chepe 06MTaHMA XXMBOTO CyLLECTBa: pblba, 06MTaloWas B MOpe - MOpcKas pblba.
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CybcTaHTMBHOE npoun3sogHoe crioBo Wiesenblume, die - auf Wiesen wachsende Blume
[9, c. 1742] - obbekTMBUpPYET NpefAcTaBneHne cy6bekTa NO3HAHMA 0 MeCcTe NPomn3pacTaHUs pacTeHUs:
LBETOK, MpoM3pacTaloLLmii Ha Nyry, - 1yroBoii LUBeTOK.

MecToM npouspacTaHUa MU OBUTAHUSA >KMBOIO CyLLeCTBa MOryT ObiTb OAHOBPEMEHHO He-
CKONbKO 06BEKTOB OKPY>KaloLen AecTBUTeNbHOCTU. Kak NoKasblBaeT aHa/in3, ecnu npeacraBieHuns
0 MecTe npouspacTaHus, 06uTaHUA y cybbekTa NO3HAHUA He COOTHECEHbI C O4HUM KOHKPETHbIM 00b-
eKTOM, TO B KauecTBe SIEKCMYECKOro penpe3eHTaHTa MOXET BbICTynaTb Kak 60/ee y3Koe, Tak 1 6onee
LUMPOKOE MOHATUE COOTBETCTBYHOLLEA KOTHUTUBHOW 06s1acTv. Tak, MeCTO OOUTaAHUS NATYLWKN -
JepeBbsi U KyCThbl - cxBayeHO KoHuentom JIMCTBA B komno3nte der Laubfrosch, 3anmeHble nyra -
KoHUenTom TPABA B npoussogHoM der Grasfrosch, a TpsacuHa n npygbl - KoHuentom BOJA B
eanHmnue der Wasserfrosch, cp.:

Laubfrosch, der - (zu den Froschlurchen gehorender), kleiner, grtiner Frosch mit weifilicher
Bauchseite, der sich in Baumen u. Strauchern aufhalt u. nur zur Laichzeit das Wasser auf-
sucht [9, c. 931];

Grasfrosch, der - (meist im feuchten Wiesengelande lebender) gelb- bis dunkelbrau-
ner, aufder Oberseite dunkel, aufder Unterseite weifi gefleckter Frosch [9, c. 629];

Wasserfrosch, der - (in Ttimpeln und Teichen lebender) Frosch von graugrtiner bis
braunlicher Farbung mit dunklen Flecken [9, c. 1715].

Takum obpa3om, B NePBLIX ABYX C/yyasax B KadecTBe penpeseHTaHTa ORT BbICTynaeT MoOHA-
Tne 6osee y3Koe Mo OTHOLUEHMIO K peanibHOMY (hparmMeHTy AeliCTBUTENbHOCTU, BO BTOPOM - 6osee
LLIMPOKOE, YTO CBUAETENLCTBYET 06 aHTPOMOLEHTPUYECKONM NPUPOLE CTPYKTYP 3HAHWUIA, OTPaXKeHHbIX
B MPOU3BOAHbIX eANHNLAX.

O6buTaHune, NnpomnspacTaHue, NpoXmMBaHMe MNpeacTaBnsieT cobol B3aMMOAENCTBUE C OKpYXKe-
HMeM, 4YTO NpeanosiaraeT onpefesieHHYI0 CTeNeHb aKTUBHOCTU AeATens.

B pesynbTaTe aHa/iMm3a KOHLENTYasIbHbIX CTPYKTYP CNOXHbIX CNOB OblN0 BbISAB/EHO, YTO B Ka-
YecTBe aKTMBHOW CYLLIHOCTU, Kay3npytoLein n3mMeHeHne COCTOsIHME 06beKTa, B TOM YKMC/le caMoro ye-
noBeka, MOryT BbICTynaTb pa3HOro poga npuynHbl. Tak, nponssogHoe Hautmilzbrand - Infektions-
krankheit, die durch den Milzbranderreger hervorgerufen und tiber die Haut tibertragen wird
[10, c. 299] mogenupyeT npefctasneHne o MECTE felcTBUS aKTUBHOM CYLLLHOCTU, B Ka4ecTBe KOTO-
poii BbicTynaeT Bo36yauTenb 601e3HU cMOUPCKOY A3Bbl, KOTOPbLIA NPOHUKAET B YesI0BeYeCKN opra-
HN3M 4Yepe3 KOXY unm nerkue (cp. Lungenmilzbrand).

CnoBoob6pa3soBaTesibHaa mogesib N+N(v) Kak popmMa CBEPTKM NPOMNO3ULLMOHASIbHOM CTPYKTY-
pbl AKTOR - SITUATION - ORT (huKcUMpyeT XxapaKTEPUCTUKY Nnua No MecTy AeACTBUS, OAHAKO B
oTNIn4Me OT NepBOA ModeNnu, NpeamKar, CBA3bIBaOLW MY ABa apryMeHTa B e4MHY0 CTPYKTYPY, 3KCN/N-
LUTHO NpeacTaB/ieH B CTPYKTYpPe OTrNarosibHOro CyLw,ecTBUTE/IbHOr0. B oTrnarosbHbIX MMeHax npe-
AVKaT HacneyeTcs OT NpeLlecTBYOLLEro akta gepmeaunm n He TpebyeT BoccTaHOB/IeHUA. K npouns-
BOAHbIM, 06pa3oBaHHbIM MO AaHHOW Modenn oTHocaTcsa: der Stadtbewohner, der Bobfahrer, der
Schulleiter, der Hoteldiener, der StraBenbahnfahrer, der Kirchganger n ap.

Tak, nmeHHoe cnoxxHoe cnoBo Hochschullehrer, der - jmd, der an einer Hochschule un-
terrichtet [9, c. 739] - 06beKTMBMPYET 3HAHUSA O MeCTe NPodecCnoHanbHON AeATeNbHOCTU YenoBe-
Ka: TOT, KTO MpenojaeT B BbICLLEN LWIKO/e - npenojgaBaTens BY3a;

Hausbewohner, der - jmd, der in einem Haus wohnt [9, c. 672] dmKcupyeT MeCTO NOCTOSAH-
HOro NPOXXMBaHWSA YefloBeka: TOT, KTO XXMBET B OMe, ABNSETCH XXUTefleM oma.

MecTom npodeccruoHanbHoM/ HeNPoeccCUoHaIbHOM AeATeNbHOCTU MOTYT 6bITb KaK 06bEKTbI
OKpY>Kalollen AeCTBUTENbHOCTU, TaK M PasHOro poAa O6LEeCTBEHHbIE, COLMasIbHbIE WHCTUTYThI
(cnopTMBHasa KOMaHAa, apMusa U T. n.):

Basketballnationalspieler - Baskettballspieler in einer Nationalmannschaft [10, c. 76],

Armeesprecherin - Pressesprecherin einer Armee [10, c. 51].

B coBpemMeHHOM fA3biKe MO AaHHOW Mogenu 6blnia chopMMpoBaHa A3bIKOBas CTPYKTypa, ak-
TyannsupylLas npeicrtaB/ieHne 0 TeppopucTnyeckon aesatensHoctn JIMLLA Ha pa3HbiX 06bekTax
)XenesHol goporu Bahnattentater - Person, die einen Anschlag in einem Zug vertibt oder vertiben
will [10, c. 72].

CyLlecTBEHHbIM MPU3HAKOM (PUKCUPYEMbIX CTPYKTYP 3HAHUS SIBNSIETCA PerynsipHblii Xxapak-
Tep AelicTBMSA, NpeAcTaBNeHHbI UMNAULMUTHO B CTPYKTYpe NPOU3BOAHOIO CNOBa.

Taknm 06pa3om, npono3smymnmoHanbHasa cTpyktypa AKTOR - SITUATION - ORT xapakTepu-
3yeT XMBOE CYLLLECTBO MO MECTY ero akKTMBHOCTU. OCHOBHOM KOMMOHEHT KOMMO3UTa B CMbIC/I0BOM
CTPYKTYpe CMOXHOro cnosa 06bekTMBMpyeT aprymeHT AKTOR, 3aBUCUMbIA KOMMOHEHT - MeCcTOHa-
xoxxaeHue »xusoro cyuectsa AKTOR B npoctpaHcTBe ORT, a npegmkat SITUATION akcnavuuTHO
UAN UMNONULUTHO YyKa3blBaeT Ha XapakTep AeATeNbHOCTU. BbigeneHHbIM B AaHHOW Mpono3uuymo-
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HaNbHOWM CTPYKType siBAsieTcss aprymeHT AKTOR, KOTOpbIii nonagaeT B (0OKyC BHUMaHUS cy6bekTa
Mo3HaHus.

Mpono3nynoHanbHaa cTpyktypa AKTOR — SITUATION — ZEIT / AKTOR —
PRADIKAT (SITUATION) - ZEIT

KoHuent AKTOR o06Hapy>XuBaeT TECHYIO CBSI3b C KOHLUenToM ZEIT, BepbasnibHbIM pernpe3eHTaH-
TOM KOTOpOIi Ha cnoBoo6pa3oBaTe/ibHOM YPOBHE BbICTYMaeT Npono3uvymoHansHasa cTpyktypa AKTOR -
SITUATION / PRADIKAT (SITUATION) - ZEIT, B koTopoii AKTOR 06beKTUBUPYET NpeacTaBneHne 06
aKTUBHOM 06beKTe aelicTBUTeNsHOCTU, ZEIT - (huKeupyeT BpeMsi aKTUBHOCTU 0O6beKTa.

Mpono3uuymnoHansHasa cTpykTypa AKTOR - SITUATION / PRADIKAT (SITUATION) - ZEIT
npeactaBneHa KOMNo3uTHbIMN Mogensamm N + N, N+N(v) ¢ 06wmm cnosoobpasoBaTesibHbIM 3Ha4e-
Huem jmd., der irgendwann tut, lebt, aktiv ist. JlaHHas cxema MogenupyeT npeacTaBneHne 06 akTuUB-
HOCTU, XXU3HEHHOM LMK/Ie 06BbEKTOB XXMUBOW NPUpPOAbl N 06BbEKTOB AENCTBUTENbHOCTU, BOCMPUHM-
MaeMbIX He/I0BEKOM KaK XX1BOe CyLLeCcTBO, MPOon3BOAUTENS AelCTBUS.

OToXKAecTB/IeHWE YenoBeka ¢ NPUPOAON, NepeHoC Ha NPUPOAHbIE 06bEKTbI CBOWCTB, MPUCY-
LWMX NO Npupoge YesioBeKY, NPUNUCbIBAHNE MM BO3MOXXHOCTU BbICTYNaTb B Ye/10BEKOO6pPa3HOM (hu-
314ecKoM 0bpase B HayKe CBA3bIBAKOT C 0OCOGEHHOCTAMU MU OSIOrMYECKOTO MbILLIEHUSA.

Mo npeacTaBneHHoOM Mofeny 06pa3oBaHbl Crefytolie KOMMNO3UTbI, B Ka4ecTBe COCTaB/IsAO-
LLMX KOMMOHEHTOB MOFYT BbICTYNaTb KakK CybCcTaHTUBbI, TaK N Cy6CTAaHTUBMPOBaHHbIE MMEHA:

Nachtportier, der - Portier, der nachts den Dienst versieht.

Osterblume, die - im fruhen Fruhjahr blu.hende Pflanze unterschiedlicher Art (bes. Osterglo-
cke, Buschwindroschen).

Sommerblume, die - im Sommer bluhende Blume [9].

B coBpeMeHHOM fA3blKe AaHHas NPOno3nLnOoHanbHasa CTPYKTypa MOXKET MOAenMpoBaTb Cy6b-
eKTUBHOE NpeAcTaBfeHVe Tak)Ke 06 aKTUBHOCTU abCTPaKTHbLIX U HeoAyLLeBNEHHbIX CYLLLHOCTEN, KO-
TOpbIM YeNoBeK NPUNUCbIBAET aHTPONOMOP(HbIe CBOCTBA.

«HanBHasa KapTuHa Mupa» co3jaBanacb N0 aHTPOMOLLEHTPUUECKOMY KaHOHY, YTO HaxoauT
Bblpa>KEHWE B CaMOW BO3MOXXHOCTU MbIC/IUTb SAAB/IEHUS MPUPOAbI NN abCTPaKTHble MOHATUA Kak
«onpegMeyveHHble», KaK /ulia WM >KMBble CcyllecTBa, o06najalolime aHTPONOMOPGHbIMY,
300MOpPgHBLIMK 1 T.M. cBOWCTBaMM [12, c. 174]. Cp.:

Fruhlingsregen, der - im Fruhlingfallender Regen.

Sommersprosse, die - (im Sommer starker hervortretender) kleiner, braunlicher Fleck auf
der Haut [9].

B 3aBMCUMOCTM OT CEMAHTMKU NPOM3BOASALLE OCHOBbI MOTYT NPOMUAMPOBATLCA pas3/INyHble
CMbIC/I0Bble OTTEHKMW BPEMEHHO XapaKTEPUCTUKN areHca.

Tak, Hanpumep, NPoM3BOAHbIE, 06BEKTUBMPYHOLWLME NpeacTaBuTenein ayHbl: die Tagraub-
vogel, der Nachtaffe (lat. Aotinae), der Nachtfalter, die Nachtkatze (lat. Noctifelis guigna), die
Nachtigall (germ. ,galan“singen), der Abendfalke (Rotfuffalke, lat. Falko vespertinus), Abendsegler
(Fledermaus, lat. Nyctalus noctula) - (QOKycuUpylOT BHUMaHME Ha OCOBEHHOCTAX MX XXWU3HEHHOIO
LMKNa B CyTOHHOM pexxmme.

BpemMeHHO Npu3HaK B cocTaBe KOMMO3uTa, penpe3eHTmpytowero PFLANZE, yka3biBaeT Ha
nepuopg ero 3ausetaHus unu cospesanmns: Fruhlingskrokus, die Fruhlingsknotenblume, das Fruhling-
shungerblumchen, die Fruhlingsplatterbse, das Fruhlingskreuzkraut, der Fruhlingswasserstern, das
Sommerturchen (lat. Leucoium vernum), Sommerweizen, Sommergerste, Sommerroggen, Sommer-
raps, Winterweizen, Wintergerste, Winterroggen, Winterraps, die Herbstzeitlose, Michaelisblute (am
Michaelistag (29 ceHTA6ps), die Winteraster, das Wintergrun, Winterzwiebeln, der Winterkohl.

BpemeHHas xapakTepucTuKa KoMno3uTa, 06bekTusmpytowero WETTER, npodunvpyet npm-
3HaK 'MHTEHCMBHOCTb MPOSAB/IEHNS onpeAesieHHbIX MPU3HAaKOB':

Sommerregen, der - meist leichterer Regen, wie er im Sommer fallt.

Herbstsonne, die - schwacher werdende Sonne im Herbst.

Herbstlaub, das - bunt gefarbtes Laub der Baume im Herbst.

Herbststurm, der - Sturm im Herbst. Sturm, der -sehr heftiger, starker Wind.

Sommerwind, der - leichter, warmer, lauer Wind, wie er im Sommer weht [9].

B0O3HMKHOBEHUE TaKMX 0603HAYEHU AeTEPMUHMPOBAHO CEHCOPHbLIM BOCNPUATUEM Yesi0BEKA
TeX U3MEeHEHU, KOTopble NPOUCXOAAT BOKPYr HEro, 1 BblaenieHNeM ornpefeneHHbIX MPU3HaKoB Kak
Hanb6osee TUMNYHbIX, YaCTOTHBbIX.

B To Bpems Kak siIBNeHUs Npupoabl, NpeactaBuTenn aopbl U payHbl MNoayyYarT BPeMEHHY0
XapaKTepPUCTUKY C YUETOM UX eCTECTBEHHbIX LIMK/IOB, B Chepy HOMUHALUN B OTHOLLUEHUWN AeATeNbHO-
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CTW YesioBeka NoMajaroT, Npexkae Bcero, auuKInYHble CUTyaumun, Hapyllalwme TpaguLnoHHble npea-
CTaB/IeHWs1 0 BPEMEHM aKTMBHOCTW/ MacCUBHOCTU Ye/l0BEKa.

Tak, cyuwectByeT KomnosuT das Siebenmonatskind - ein Kind, das sieben Monate nach der
Empfangnis zur Welt gekommen ist [13, c. 633], Ho He cyulecTByeT *das Neunmonatskind.

Bo3HukKHOBeHMe NoHATUSA die Tagesmutter - Frau, die kleinere Kinder von vor allem berufs-
tagigen Muttern tagsuber, meist zusammen mit ihren eigenen in ihrer Wohnung gegen Bezahlung
betreut [9] - 06ycnoBneHO M3MEHEHWEM B TPAAULMOHHOM MOHUMaHUU Poan MaTepu. B FepmaHum
BCe yalle paboTalLLne XXeHLLNHbI BbIHYX/EHbl OCTaB/ISATb CBOUX [ETeN C HSAHel, KOTopasi B TeUeHue
[AHS 6epeT Ha ceb6sa PYHKLMKN maTepu.

06 n3mMeHeHUAX B TPagULMOHHOM MOHUMaHUM POau Cynpyra Kak cnyTHuUKa »usHu (der Le-
bensgefahrte) cBuaeTenscTByeT NOSABEHNE B HEMELKOW KynbType noHATUA der Lebensabschnitts-
gefahrte, der Lebensabschnittspartner, akTyanusupyouw,ero coBpeMeHHOe MpeacTaB/ieHUe 0 He-
[0ITOBEYHOCTU, BPEMEHHOM XapaKTepe OTHOLUEHN T MeXAy MY>XXUUHOM U XEHLLLUHOIA.

0O603Ha4veHune die Wochenendehe - Ehe, bei der beide Partner (weil sie an verschiedenen Or-
ten arbeiten) nur am Wochenende zusammenleben [9] - akTyanusupyet npeacTtaB/ieHUe O COBpe-
MEHHOM 6paKe, B KOTOPOM CyMpyrv 4acTo paboTaloT B pasHbIX ropofax M BCTPEYAKTCA TOMbKO Ha
BbIXOAHbIX.

KomnosuTtel der Nachtmensch, das Nachttier ceonm nosiBneHvuem 0683aHbl NpeacTaB/IEHNULO O
TOM, YTO B HOUYHOE BPEMS Ye/I0BEK JOJ/DKEH OTAbIXaTb, a He 604pPCTBOBATb.

B psage cnyyaeB Hapsgy ¢ MHOPMATUBHOM 3HAYMMOCTbLIO Takne KOMMO3UTbl NPeACTaBNsAT
coboli 0cobyl0 KOMMYHWKATMBHYH LLEHHOCTb, TaK KaK BblpaXkalT OLEHKY FOBOPSALMM BOCMPUHU-
Maemoli cuTyaumn. Cp.:

Sonntagsfahrer, der (abwertend) - Autofahrer, der sein Auto nicht haufig benutzt und darum
wenig Fahrpraxis hat;

Sonntagsjager, der (iron.) - jmd., der nur selten auf die Jagd geht, ungeubter, schlechter Jager;

Sonntagsmaler, der - jmd., der die Malerei in seiner Freizeit, als Steckenpferd betreibt, ohne
eine entsprechende Ausbildung zu besitzen [9].

B uenom, npono3svymoHanbHaa cTpykTtypa AKTOR - SITUATION / PRADIKAT
(SITUATION) - ZEIT 06beKTUBMpPYET NpeAcTaBNeHNE YenoBeKa 0 LMKAax XXN3HeaeaTeNbHOCTU, aK-
TUBHOCTW/ MacCMBHOCTU XXUBbIX CyLlecTB. B chepy HOMUHaUMK NonajakoT, BO-MepBbiX, BPEMEHHbIe
XapaKTEPUCTUKM XUBbIX CYLLECTB, KOTOPble XapaKTepU3yKT WX OHTOMOTMYECKYI CYLLHOCTb; BO-
BTOPbIX, alMKANYHbIE CUTYaLLMN, HapyLlaloume TpaauLMOoHHbIe NpeacTaB/ieHNs 0 BpEMEHN AesaTeslb-
HOCTW, aKTUBHOCTWU Yesi0BeKa, YTO CBUAETENbCTBYIOT 06 MH(OPMATUBHOWM LLEHHOCTU AaHHbIX dpar-
MEHTOB LeCTBUTE/IbHOCTU AN NpeAcTaBUTeNel HEMELLKOro A3blKa.

Mpono3nunoHanbHasa cTpyktypa AKTOR — SITUATION —ZWECK / AKTOR —
PRADIKAT (SITUATION) - ZWECK

KoHuenT ZWECK no oTHoweHUto K KoHLUenTy AKTOR oTpaykaeT npefcTaB/ieHMe YesioBeKa o Lenu
[eAaTeNnbHOCTU WA (DYHKUMOHa/TbHOM NMpegHa3HayeHUM akTUBHOM Cy6CcTaHLMN.

Mpono3uumnoHansHas cTpyktypa AKTOR - SITUATION - ZWECK / AKTOR - PRADIKAT
(SITUATION) - ZWECK npeacTaBneHa B HEMELLKOM S13blKe KOMMO3UTHOW cnoBoobpasoBaTesibHOMN
mogenbto N+N co cnoBoobpa3oBaTtesibHbIM 3HadeHMem jmd., der wozu tut / zustandig ist; etwas,
das wozu tut. Kak OCHOBHOW, TaK M 3aBUCUMbIA KOMMOHEHT KOMMNO3MTa MOXET OblTb NpeacTasB/eH
0TrnarosibHOM OCHOBOW, TakMM 06pa3om, Mofenb NpeacTaBsieHa cnegywowmmu sapnaHtamm: N+N,
N(V)+N, N+N(v), N(V)+N(v).

B KauyecTBe aKTMBHOW cyb6CcTaHLUMU, LiesieHanpaBfeHHO Kay3upyoLeil n3MeHeHe COCTOSHUSA
06beKTa, MOryT BbICTyNnaTh, Kak NOKa3biBaeT aHa/IM3 KOHLLENTyanbHOM CTPYKTYPbl NPOU3BOAHbIX, NO-
POXAEHHbIX Ha OCHOBE AaHHOI MOAeNu, OAYyLUEB/IEHHbIE Pa3yMHbIe CYyLLleCTBa U HeOoAyLLEB/IEHHbIE
00bEeKTbI.

OpyLUeBNeHHbI areHc MOXXET ObITb MpeAcTaB/eH Kak OTAe/bHbIMWU NLAMU, TaK 1 06LLecT-
BEHHbIMU WU COUNASIBHBIMU WHCTUTYTaMW, KOHUEMTYaslbHbIM OCHOBaHWEM pacLUMPEHUS KaTeropum
AKTOR ctaHoBUTCA gnddpepeHLmanma gesatens rno Leam ero 4eaTeslbHOCTU:

Begleitlaufer - Begleitpersonfur sehbehinderte Sportler, vor allem im Skisport [10, c. 78];

Aufbauteam - Gruppe von Helfern beim Wiederaufbau von im Krieg zerstorten Regionen.
Aufbauteams leisten haufig sowohl militarische als auch zivile Hilfe, um die Lage nach einem Krieg
oder einer Katastrophe zu stabilisieren [10, c¢. 58].

B KauyecTBe HeoAyLUeB/IeHHOM aKTUBHOWM cybCcTaHUMKM 0CO3HAKTCA TeXHWYecKue yCTpoircTea
(ABC-Spurpanzer, Abfangrakete), Bewectsa (Agrardiesel), NpoAyKTbl MEHTa/IbHOW AEATE/IbHOCTU Ye-
noseka (Abzugsplan, Adopionsrecht, Auskunftsklage):
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ABC-Sptirpanzer - Panzertyp zum Erkennen und zur Bekampfung von ABC-Waffen [10, c. 13];

Abfangrakete - Abwehrrakete, diefeindliche Raketen automatisch erkennt und noch in der
Luft zerstort [10, c. 14];

Agrardiesel - Dieselkraftstofffur die Land- und Forstwirtschaft [10, c. 23];

Abzugsplan - Konzeption zur Rtickgabe im Krieg eroberter Gebiete. Ziel ist die geordnete Uber-
gabe von Territorien, die ein Land im Zuge kriegerischer Aktionen erobert und besetzt hat [10, c. 18];

Adopionsrecht - gesetzliche Regelungen zur Annahme einer Person alsKind [10, ¢. 21];

Auskunftsklage - Klage zum Erzwingen von Informationen [10, c. 63].

MpoayKTbl MEHTasIbHON AeATesIbHOCTU 4YesioBeKa He MOryT paccMaTpuBaTbCA KakK MpoToTu-
NMYeCcKMe areHcbl B CU/Y OTCYTCTBUSA CNOCOOBHOCTM K HeNnocpeAcTBEHHOMY BOIEM3bABNEHUIO N OTCYT-
CTBUIO HENoCpeACcTBEHHOro KOHTakTa € nauueHcoM. OfHaKo onocpefoBaHHO OHW CAOCOBGHbLI MHU-
LMUPOBaTh U KOHTPOMPOBATL AeATEeNbHOCTb, HanpaBneHHY Ha (U3NYecKoe UanU MeHTaslbHOe BO3-
[JeicTBMe Ha 4yefnioBeKa M 06bEKT, B CUY 3TOr0 OHW BMOSIHE 060CHOBAHHO MOFYT 6GbiTb OTHECEHbI K
nepudgepun kateropumn AKTOR.

HecmoTpsi Ha eAMHCTBO MPOMO3MLMOHA/IbHOM CTPYKTYPbl, apryMeHTbl 3KCAMULUTHO Npeja-
CTaB/leHHbIE B MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpe KOMMO3MTa, MOTyT BapbMpoBaThCA B 3aBUCUMOCTU OT CO-
CTaBNAOLWNX NPON3BOLHOE.

Mpeobnagatowas 4acTb KOMMNO3UTOB, 06BLEKTUBUPYIOLMX AaHHbIA CMbICA, (hOpMUpYyeTCcs Ha
OocHOBe cnoBoobpa3soBaTtenbHol mogenn N(v)+N, B KOTOpPO/ 3aBUCUMMbI/A KMMOHEHT, NpeAcTaB/ieH-
HbIi OTFN1aro/IbHOWM OCHOBOW, 3KCMANLUTHO NpoduanpyeT NnpusHak «LIESTb akTMBHOM cybcTaHLmMmn»,
TaK CTpyKTypa npoussogHoro Angriffsplan - Konzeption fur einen Angriffskrieg [10, c. 33] - yka-
3bIBAET Ha Leflb MPOAYKTA MeHTaslbHOlM AesAiTeNbHOCTM YesioBeKa - MJiaH Mo HanafeHuio, BEAeHUH0
BOViHbI; NpeAuKaT, He npeacTaB/ieHHbI B MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYype KOMMo3uTa, npeanonaraet npo-
Leaypy BoCCTaHOBNEHUS.

B cMbIC/10BOW CTPYKTYype NpPOU3BOAHOIN0, CHOPMMPOBAHHOIO Ha OCHOBE C/I0BOO6pa3oBaTesib-
Ho mogenn N(v)+N(v), Begleitlaufer - Begleitpersonfur sehbehinderte Sportler, vor allem im Ski-
sport [10, c. 78] - 3KCNAMLWUTHO NpeAcTaB/ieHbl apryMeHTbl MPONo3nULMOHaIbHOWM CTPYKTYpbl: AKTOR,
SITUATION, ZWECK. AKTOR 06beKTUBMPOBaH KOHLEMTOM -er 1 COOTHOCUT NPOVU3BOAHOE C/I0BO B Lie-
IoM € cy6CTaHLUMOHAaNbHOW KOHLENTYasIbHOW 06/1acTbio, OTrnarofisHoe nms -laufer Hacnegyet ceolicTsa
rnpoueccyasibHOro npu3Haka oT MpeLUecTBYIOLLEro akTa gepusaumun, a aprymeHT ZWECK conpsbkeH ¢
OTrN1aro/ibHO OCHOBOI 3aBMCMMOr0 KOMMOHEHTa. VIMNAMUMTHO B CTPYKTYpe MPeACTaBfieH O06BLEKT, Ha
KOTOpPbI/ HanpaBfieHa aKTUBHOCTb OAYLLIEB/IEHHOM cy6CcTaHLMM, OH NpedycMaTpyBaeT NpoLeasypy BoccTa-
HOB/IEHMS1 HA OCHOBE KOHTEKCTa WM 3HaHWi KOMMYHUKATOB. KOFHUTMBHO BbIAeNeHHbIM B CMbIC/10BOM
CTPYKTYpe ABNASETCSA Lieslb, C KOTOPOW CBSA3aHa aKTUBHOCTb JeATenNs.

B noBepXHOCTHOM cTPYKType kKommno3nTta N+N ¢ npono3nynoHanbHo cTpyKTypoii AKTOR -
PRADIKAT (SITUATION) - ZwEcK uenb aKCNAWLNTHO He 06BbEKTMBUPOBaHA, KOTHUTUBHO Bblje-
NIeHHbIM B CMbIC/I0BOI CTPYKType aBnseTca npusHak «OBBbEKT Kak uenb BO34eACTBUA», KOTOPbIN
aKTyanu3npoBaH Cy6CTaHTUBHOW OCHOBOW 3aBUCUMOro KOMMoHeHTa. AprymeHT ZWECK, Kak u npe-
ankat nmeHun Atomwaffenprogramm - Konzeption zur Entwicklung von Nuklearwaffen [10, c. 58]
- npegycmaTpuBaeT nNpoueaypy BOCCTaHOB/IEHNSA HA OCHOBE KOHTEKCTa MU 3HAHU KOMMYHUKAaTOB.

dopmanbHasa cTpykTypa komno3mta ABC-Abwehrkrafte - spezielle Armee-Einheit, zu-
standig fur die Abwehr von ABC-Waffen [10, c. 13] ocnoXHeHa npeALllecTBYOWLMM aKTOM AepuBa-
unun, B pesynbTtate KoToporo rno mogenn N(v) + N 6b1710 cchopmmpoBaHo cnoxkHoe crioso Abwehrkraf-
te, UTO N0O3BONSAET CYObEKTY NO3HAHUA aKTyasIM3MpoBaTb B MOBEPXHOCTHOM CTPYKType aprymeHTbl
AKTOR, ZWECK, OBJEKT, Ha KOTOpbIA HanpaB/eHO AelicTBMe aKTUBHOM cy6cTaHumn. AKTOR 06b-
eKTUBMpPOBaH KOMMNoOHeHTOM -krafte, ZWECK - Abwehr, OBJEKT conpsieH ¢ ab6peBmatypoin ABC,
KOTOpas SABNSAETCA COKpalleHHbIM 0603HaydyeHMeM cnoXKHoro crnosa ABC-Waffen - atomare, biolo-
gische und chemische Waffen [10, c. 14]. NonHoe npeacTaB/ieHUE O LEeAN aKTUBHOCTU AesaTens aaeT
UMMNINLNTHBIA NpeauKaT, KOTOPbI BOCCTaHaB/IMBaETCA Ha OCHOBE MH(EePEeHTHOro BbIBOAA.

MoabITOXXMBas BCe BbilLe U3M0XEHHOe, MOXXHO CAeNaTtb BbIBOA 0 TOM, YTO Bble/IeHHblE HAMMU
npono3nuymMoHasibHble CTPYKTYPbl MMEHHbIX CNOXXHbIX €10B ¢ aprymeHToM AKTOR: AKTOR - SITU-
ATION /7 PRADIKAT (SITUATION) - OBJEKT, AKTOR - SITUATION /7 PRADIKAT (SITUATION) -
ORT , AKTOR - SITUATION / PRADIKAT (SITUATION) - ZWECK, AKTOR - SITUATION / PRA-
DIKAT (SITUATION) - ZEIT -cnoco6Hbl 06beKTUBNPOBATb 3HAHNSA Cy6beKTa NO3HAHUA 0 AesTesne u
cUTyaumun [elcTBUSA, KOTOopasa npefycMaTpuBaeT Hanmyme 06bekTa (IU3MYECKOro M MEeHTaNbHOro
BO3AENCTBUSA, LIeNIN AeCTBUA, a TakXKe NpeacTaBeHne 0 BpeMeHU aKTUBHOCTU CybCTaHLUK.

Ecnu aprymeHT AKTOR 06beKTMBMPOBAH OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM C/IOXKHOFO C/l0Ba, TO
KOMMO3UT MOXKeT NPonanNpoBaTh creaytoLime XxapakTepucTUKN:
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- XapaKTepuCTUKy CybCTaHL MW, aKTUBHOCTb KOTOPOU HanpaB/ieHa Ha onpefesieHHbIN 06beKT
(AKTOR - SITUATION / PRADIKAT (SITUATION) - OBJEKT);

- XapaKTepPUCTMKY aKTMBHOM CYLLHOCTU MO MecTy NpodecCnOoHanbHOo/ HenpogeccnoHanb-
Holh gesitennbHOCTU (AKTOR - SITUATION / PRADIKAT (SITUATION) - ORT);

- LefieByt0 HanpaBfeHHOCTb aKTMBHOM cyb6cTaHumnm (AKTOR - SITUATION / PRADIKAT
(SITUATION) - ZWECK);

- BPEMEHHble 0CO6EHHOCTM aKTMBHOCTWU/ naccuBHOCTU cybecTaHumn (AKTOR - SITUATION /
PRADIKAT (SITUATION) - ZEIT).

Ha ocHoBe BbleNeHHbIX MPONO3ULMOHA/bHbIX CTPYKTYP B COBPEMEHHOM HEMELLKOM S3blKe
ocyLlecTBASETCA NOPOXKAEHME HOBbIX CMbICN10B. CeMaHTU4eCcKNiA NoTeHUman GopMmMpyemMoro Npoms-
BOAHOr0 cnoBa 06Yyc/IOB/IEH KaK C/10BOO6pa30oBaTe/lbHOM MOZE/bI, TaK M CEMaHTUKOW NPOV3BOASI-
LLLMX OCHOB.
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ARGUMENT AKTOR IN THE PROPOSITIONAL STRUCTURES
OF NOMINAL COMPOUND WORDS IN GERMAN

L.V. Voronina In the article propositional structures of nominal compound words with
argument representing concept AKTOR are analysed. Some peculiarities of the

Belgorod National interrelation between the agent and other elements of proposition are also

Research University viewed. The word-formation meaning of the given patterns is revealed, the con-
clusions on chief characteristics are made.
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